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Baab Mufaa’latun/ Fia’alun Form lll
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This is the third Baab (pattern) of Sulaasi Mazeed Fihi. It is much used in the Quraan. The special thing about this Baab is that it has two Masdar but not
necessarily every verb has both the Masdar.

Baab Mufaa’latun/ Fia’alun Form Ill Madi Ma’loom (Active Past)
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In all the segments of Fa’il Madi of Form Il there is an addition of Herf Zaaedah Alif before A’in Kalimah second radical and there is Fatha on all the three radicals.
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He fought a war.
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He killed.
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Baab Mufaa’latun/ Fia’alun Form Il Mudare’ Maloom (Active Present)
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In Mudare’ Ma’loom of Form Ill Ain Kalimah gets a Kasrah and a Madmoom (with a Damma) sign of Mudare is added to it
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Baab Mufaa’latun/ Fia’alun Form Ill Amar Haazir
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To form Amar a Hamzatul Wasl is not needed as the first radical is Mutahrik in Baab Mufaa’latun/Fia’alun Form III.
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You Fight.
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Form Il Tafeelun Mazi Majhool (Passive Past)
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Baab Mufaa’latun/ Fia’alun Form Ill Madi Mabni Lilmajhool (Passive Past): To form Madi Mabni Lilmajhool, Fa Kalimah (first radical) is given a Dammah, and
as Alif Zaaedabh is after Dammah, according to the rule of compatibility it changes to Wow.
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Remember the scale for Madi Mabni Lilmajhool is Jsé but because of addition of Alif Zaaedah the scale will be Js s -g)’z{,u/ﬁ
*
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A war was fought. He fought a war.

Jset ¢ buas 3o g0 Jub/dlewiy ooy

Form Il Tafeelun Mudare Majhool (Passive Present)
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To form Mudare’ Mabni Lilmajhool, the Ain Kalimah of Mudare’ Maloom is given a Fatha.
" N * . ¢ £ n ° 4
JEE" Jsemall oo C}.@K_,laa./.awgsxu qd\/(.‘c 3 96 mal 50 g bas
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The scale for Mudare’ Mabni Lilmajhool is Jx& but because of addition of Alif Zaaedah the scale will be jeu:
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A war is fought/will be fought. He fights/will fight a war.

Ol 5 OKa sl (Jgpie ol ¢ J51 gt 310 Jlsb [ b

Form Mufaa’latun/Fia’alun Form Ill Ism Faail, Ism Mafool, Ism Makaan, Ism Zamaan

o Slud e don g ban oSl L Lt Job ol F e ) o5 Jlsfir oy ot
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--To make Ism Faa’il from Baab Mufaa’latun/Fia’alun Form Ill, the sign of Mudare’ is replaced by 4 (Meem Madmoom) and Laam Kalimah is given a Tanween.
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Likewise for Ism Mafool, the sign of Mudare’ is removed and replaced by 3 (Meem Madmoom) and Laam Kalimabh is given a Tanween. The same will be the
segment of Ism Makaan wa Zamaan.
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(The one who is fought) U')L—/i—é. Jj/u:“} = JJ/L;/ + r} JSLE;’
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(The one who is fought) U’}Ll’?d/ué. J:/La:‘} - JSB/ + (‘} JS/LL}
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aas(3) a b Jud/dleu

Baab Mufaa’latun/ Fia’alun Form Ill Masdar
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Form Il has two Masdar. They are {Je\is and Jss, Some verbs have the Masdar only on the scale 4e\iz and some have on the scale of Jad only. Some verbs

have Masdar on both scales. Look at the following examples:

Bl Jgmallg e Blast seb « dblady Y8 ¢ PG P PG
Battle (against) ; fight L’/ ~.f>
I3l Jsmillg ¢ Jols pgb ¢ Vham p sle ol ¢ Jolg sl
Debate L’ﬂzf U':U%‘T
C;W‘J il g ¢ mI ggb Zasl e’y L ¢ B e I / s
Preventer L’/ é}

318" J gmall g ¢ dsl 84" ogb ¢ 3ds1 Ji{\c dslg 5T
to call to account L’/’/DI‘W"?
$3las Jgndllg dlas sgd ¢ e slalas ¢ sle ¢ ol ol

to be enemies U}’ZC/‘/)
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The two basic patterns of Form lll are {eliz and Js, But according to the kinds of verbs due to root letters some remedial changes occur in Masdar of

Form Il
The Masdar of Naaqis Wawi and Yaee::)w ‘;\gj dj‘j ‘Jﬂﬁb

L EE () fru s LI s gn e & " g st "JS2UE3) » g
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In Form Il when the Naaqis AlYaee and Naagis AlWaawi verbs are on the scale of 4-\:\3-«, then in their Masdar the Laam Kalimah s or s changes to <l

in compatibility with the Fatha on Ain Kalimah.
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When the Naagis AlYaee and Naagis AlWaawi verbs are on the scale of Jxé then in their Masdar the Laam Kalimah s or sis dropped and a 5% is

added at the end.

(To meet)d-;%}p\}"-&\j ¢ J,%}}@'é ¢ 3@:))\;’3 ;m/c J/y/c &53:))‘\-’:)1 d-g/y (gﬁ d J)
(3l b (aI3LEY AL ¢ oL ¢ ealy S ol /(3 ot [ e oot/ 4 st/ ) b st (4 5 0)
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(To give a call) (To meet)
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The Characteristics of Form 3

(Transitivity) - 4-)./-»\/-’-7

—tEnS e oS Uk e Qb e S ST UE (B) o s i [ s

1) Transitivity: Form Il has the characteristic of transitivity. Most of the verbs in this Form are transitive.

He went far. I 828909 v\%fe/

(Whom?) Q(/Lf/) He kept far . &"/J}}LJ' Ly

He deceived E)J/}m)LJ\ ifb:

(Association) - &

Lot Hlas ot &L e e O G (Ku/ LUl mlfboe et ineer? LEELU)
KL Qb E L U L1 st o G S Unk SU PSS )
Tﬁ"-wﬁ"’{ c“—d@‘-u%ue/ J u‘cui»munu”f’ Jbsusn S Unk /“C/ J ’)’/"Ev/ DIp

Association: is the special characteristic of this Form. Mushaarekat (Association) means both Faa’il and Mafool are participating in the work. Two individuals
or two groups are involved in a work in such a way that one is the doer and the other is the object. This is also defined in another way as two individuals or
groups are participating in such a way that both are doers as well as objects. See the examples:

This is one sided work. ( He killed.) - %ij/vgd(&"/f é—u/') J-i;/ 1 r/G
Two people trying to kill each other. (He fought.) -%/U&&IJJ, }J/L/)WQJ)J)J JS/ \-5/ Z3I'JB
g2 LY ¥ e PP S r o e e s AU

This is an important characteristic of this Form. But when it is related to Allah SWT then the association does not apply. e.g.

May Allah destroy them! -J&'{.L:)’L}%JL & v’:@i}/G/
(76:.9) %&/@\ ;Uj/\jé}i/e/& 4§$ J:M:ﬁ L}/le;/li?\};i UQJ;S\‘%)

e s® véuuz;(" vt &S et as gt S6 2t 8D it il 2

Those who believe fight in the cause of Allah, and those who disbelieve fight in the cause of Taghut. So fight against the allies of Satan.
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(Strengthening meaning) M\M

e bl I ) s i | A

Exaggeration: Sometimes an exaggerated meaning is found in Baab Mufaa’latun/ Fia’alun Form lil.

Sbee s end_ Sy Sedlrerpd Ul &b
He bestowed much barakah. He played a hypocrite to a great extent.
GOl ¢ 15 Jﬁ\,f) s W&y g o0 ] ol o F Dole 2 St g
‘gwgﬂz’.ﬁugu?f.})gfuﬁjwaf.ﬁmmfévéuu&mduégc;mm
st LLBZ oS Z il

And to Solomon [We subjected] the wind, blowing forcefully, proceeding by his command toward the land which We had blessed.
And We are ever, of all things, Knowing.

(Compete with each other) ‘\LW

e ol by e e aakinl A

Compete with eachother: In this Form there is a sense of competing and surpassing each other.

g,&l.é"dﬁé_/dﬂ?a.g/ué_u’l £ 4 JLLJ.’J_J! &

He competed in exceeding others. He hurried.
Z . Z
L . b s - b & 7
géb»uf&/.élcg/uz_u" &l Loy CTos g
He surpassed others in going ahead. He went ahead.

(61:058) %Oﬁjb W H—“}jif‘}fi‘ JOJE}W’&J)‘%
pdnseey T UE S g S e U6 LTI

It is those who hasten to good deeds, and they outstrip [others] therein.
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5) A New Meaning: Form lll has sometimes the characteristic of Ibtida, giving a new meaning not present in Fa’il Mujarrad.

d/ca,fé_u’! ity st ) £ e

He had relations with. He became happy.
Fsf e A A ¢ 4 8¢
,l/ Y& J! CadlS ) //o: a2
He multiplied. He became weak.

87 . Sae
(146:01 05 JT) (%\j\g}.w\ L,e ’ 455“\ J"‘M d v.{[..&‘%
. P éad 5
LﬂM;anLzl,;(,@‘f’%g u:DUJMJ !/.f
But they never lost assurance due to what afflicted them in the cause of Allah, nor did they weaken or submit.
of A 4 ¢ Z_ o\ 2 o :'/»"//
(18:2,L1) C%V.‘g Loy st L,a;a &) \}pf\j%)

K LWUHL Lo P A1 ind_ s

and [they who] have loaned Allah a goodly loan - it will be multiplied for them.

(similar meaning) I)f w\}a
d‘.{léyZ:u)u;l/L&'ﬁlr-‘gt’/@ﬁl/d/)ff‘fK(3) o Jo JLJ/ Bi/é\.éfe’qbcaﬁ':lﬁ
St w

Similarity to Mujarrad Form: Sometimes the verb of Baab Mafaa’latun/fia’alun Form Ill is similar to the Mujarrad verb. It means they both have one and the
same meaning.

He travelled. (.L;"//g/".—u/') ,3/\”: Ji"‘:

He tried hard./He made strenuous efforts. (Efr)% L—J') v\i“u “\-@/-’:
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